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PADOMES DIREKTIVA 2003/9/EK
(2003. gada 27. janvaris),
ar ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
63. panta 1. punkta b) apakspunkta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (4),

ta ka:

(1)

—
~

Kopgjas patvéruma politikas, tostarp kopéjas Eiropas pat-
veruma sistémas, izveide ir dala no Eiropas Savienibas
mérka pakapeniski radit brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, kas ir atvérta tiem, kuri, apstaklu spiesti, likumigi
mekle aizsardzibu Kopiena.

Eiropadome 1999. gada 15. un 16. oktobri Tamperé ipasa
sanaksmé vienojas radit kopgju Eiropas patvéruma sis-
tému, kuras pamata biitu 1951. gada 28. jilija Zenévas
Konvencija par béglu statusu, kas papildinataar 1967. gada
31. janvara Nujorkas Protokolu, pilniga un ietverosa pie-
mérosana, tadéjadi saglabajot neizraidisanas principu.

Tamperes sanaksmes secinajumi paredz, ka kopgja Eiropas
patvéruma sistéma jau tuvakaja laika batu jaietver kopéji
minimalie nosacjjumi patvéruma meklétaju uznemsanai.

Minimalo standartu noteik§ana patvéruma meklétaju
uzpems$anai ir turpmakais pasakums Eiropas patvéruma

politika.

Si direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas
jo Tpasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Si
direktiva ipasi censas pilniba respektét cilvéka cienu un vei-
cinat minétas hartas 1. un 18. panta piemérosanu.

OV C 213 E, 31.7.2001., 286. Ipp.

() Atzinums izsatits 2002. gada 25. aprili (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

—
W
~

OV C 48, 21.2.2002., 63. Ipp.

(*) OV C107,3.5.2002., 85. Ipp.

(13)

(16)

(17)

Attieksmé pret personam, uz kuram attiecas I direktiva,
dalibvalstim ir saistibas atbilstigi to pienemtiem starptau-
tisko tiesibu aktiem, kuri aizliedz diskriminaciju.

NepiecieSams noteikt minimalos standartus patvéruma
meklétaju uznemsanai, kas ir pietiekami, lai nodrosinatu
viniem cilvéka cienigu dzives limeni un salidzinamus dzi-
ves apstaklus visas dalibvalstis.

Patvéruma  meklétaju  uznemSanas  nosacijumu
saskanoganai biitu japalidz ierobezot patvéruma meklétaju
otrreizju plismu dazado uznemsanas nosacijumu deél.

Uznemot tadu grupu personas, kuram ir Ipasas vajadzibas,
$adai uznemsanai jabat izstradatai ta, lai apmierinatu $is
ipasas vajadzibas.

Apcietinagjuma eso$u patvéruma meklétaju uznemsanai
jaapmierina vinu vajadzibas $ada situacija.

Lai nodro$inatu minimalas procesualas garantijas, kuras ir
iesp€jas sazinaties ar organizacijam vai personu grupam,
kas nodrosina juridisko palidzibu, jasniedz informacija par
§adam organizacijam un personu grupam.

Uznemsanas sistémas launpratigas izmantosanas iespéjas
jaierobezo, nosakot gadijumus, kuros pasliktina vai atsa-
kas no uznemsanas nosacijumiem patvéruma meklétajiem.

Janodrosina valstu uznemsanas sistému efektivitate un
sadarbiba starp dalibvalstim patvéruma meklétaju
uzpemsanas joma.

Jarosina pienaciga saskanotiba starp kompetentam iesta-
dém attieciba uz patvéruma meklétdju uznemsanu, un $a
iemesla dé| jasekmé saskanotas attiecibas starp vietéjo
kopienu un izmitinaganas centriem.

Minimalie standarti péc savas butibas neliedz dalibvalstim
pilnvaras ieviest vai uzturét labvéligakus noteikumus treso
valstu pilsoniem un bezvalstniekiem, kas prasa starptau-
tisku aizsardzibu dalibvalsti.

Sada gara dalibvalstis ari ir aicinitas piemérot minétas
direktivas noteikumus saistiba ar procediram, ar kuram
pienem lémumus par pieteikumiem citadai treso valstu pil-
sonu un bezvalstnieku aizsardzibai neka ta, kas izriet no
Zenévas Konvencijas.

Sis direktivas piemérosana biitu pastavigi jaizverte.



102 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19/6. séj.
(18) Ta ka piedavatas ricibas merki, proti, izveidot minimalos c) “pieteikuma iesniedzéjs” vai “patvéruma meklétajs” ir tresas
standartus patvéruma meklétaju uznemsanai dalibvalstis, valsts pilsonis vai bezvalstnieks, kas iesniedzis patvéruma pie-
nav adekvati sasniedzami dalibvalstu spékiem un piedava- teikumu, par kuru vél nav pienemts galigais lemums;
tas ricibas vériena un seku dé] $adu mérki labak var sasniegt
Kopiend, Kopiena var noteikt pasakumus saskana ar sub- d) “gimenes locekli”, ciktal $ada gimene ir bijusi izcelsmes valsti,
sidiaritates principu, ka paredzéts Liguma 5. panta. Saskana ir $adi pieteikuma iesniedzéja gimenes locekli, kas ir taja pasa
ar minétaja panta izklastito proporcionalitates principu i dalibvalsti saistiba ar patvéruma pieteikumu:
direktiva neparedz neko tadu, kas nebiitu samérigs ar to,
kas nepiecieams minéto mérku sasniegSanai. . _ - e . -~
i) patvéruma meklétaja laulatais vai vina/vinas neprecéjies
partneris, ar kuru vinam/vipai ir stabilas attiecibas, ja
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas attieci-
(19) Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un nami uz arvalstniekiem, vai atbilstosi praksei attiecigaja
Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savie- dalibvalsti neprecétus parus uzskata par pielidzinamiem
nibu un Eiropas Kopienas dibinaganas ligumam, Apvienota precétiem pariem;
Karaliste 2001. gada 18. augusta véstulé ir pazinojusi, ka
ta V_élas piedalities §is direkfivas pienemsana un pieméro- ii) pieteikuma iesniedz€ja vai i) punkta minéta para nepilnga-
sana. digie bérni ar nosacijumu, ka vini ir neprecgjusies un apga-
dajami, un neatkarigi no ta, vai vini ir dzimusi lauliba vai
arlauliba vai ir adoptéti, ka noteikts attiecigas valsts tiesibu
(20) Saskana ar minéta protokola 1. pantu Irija nepiedalas $is aktos;
direktivas pienemsana. Tadél, neskarot iepriek$minéta pro-
tokola 4. pantu, is direktivas noteikumi neattiecas uz Iri- e) “béglis” ir persona, kas atbilst Zenévas Konvencijas 1. panta
ju. A punkta prasibam;
f) “bégla statuss” ir statuss, kadu dalibvalsts pieskir personai, kura
(21) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, ir bé_glis un kura ka tada ir uznemta attiecigas dalibvalsts teri-
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas toryja;
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3is direk-
tivas pienemsana, un tadé] tas noteikumi Danijai nav sais- g) “procediiras” un “parsiidzibas” ir procediras un parsidzibas,
to$i un nav tur japieméro, ko dalibvalstis noteikusas savos tiesibu aktos;
h) “nepilngadigie bez pavadibas” ir personas, kas ir jaunakas par
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU. astonpadsmit gadiem, kuras ieradusas dalibvalstu teritorija bez
tadu pieauguso pavadibas, kas ir par vigiem atbildigi saskana
ar tiesibu aktu vai parazu, kamér $ada persona nav par viniem
uznémusies aizgadibuy; tas ietver nepilngadigos, kas palikusi
bez pavaditajiem péc ierasanas dalibvalstis;
I NODALA
MERKIS, DEFINICIJAS UN DARBIBAS JOMA i) “qznemian_as no§acijumi” ir _pﬁﬁélkumu koEumsv, kq dali_bval-
stis garanté patvéruma meklétajiem saskana ar $o direktivy;
1. pants j) “uzpem$anas materialie nosacijumi” ir uznemsanas nosaciju-
mi, kas ietver majokli, partiku un apgérbu, kurus nodrosina
Merkis nattira vai ka finansialus pabalstus vai talonus, un dienas-
nauduy;
Sis direktivas mérkis ir noteikt minimalos standartus patvéruma
meklétaju uznemsanai dalibvalstis. k) “apcietinajums” ir dalibvalsts veikta patvéruma meklétaja ieslo-
dzisana noteikta vieta, kur pieteikuma iesniedzéjam vai iesnie-
dzgjai ir liegta parvietoSanas briviba;
2. pants
Definicii ) “izmitinasanas centrs” ir vieta, kura ir izmantota ka kopigs
efinicijas

Saja direktiva ir sadas definicijas:

a)

“Zenévas Konvencija” ir 1951. gada 28. jiilija Konvencija par
béglu statusu, kura grozita ar 1967. gada 31. janvara Nujor-
kas Protokoluy;

“patvéruma pieteikums” ir pieteikums, kuru iesniedzis tresas
valsts pilsonis vai bezvalstnieks un kuru saskana ar Zenévas
Konvenciju var saprast ka prasibu dalibvalstij péc starptautis-
kas aizsardzibas. Jebkur§ starptautiskas aizsardzibas pietei-
kums ir uzskatams par patvéruma pieteikumu, ja vien tresas
valsts pilsonis vai bezvalstnieks nav neparprotami prasijis cita
veida aizsardzibu, kuras pieteikumu var iesniegt atseviski;

majoklis patvéruma meklétajiem.

3. pants

Darbibas joma

1. Si direktiva attiecas uz visiem treso valstu pilsoniem un bez-
valstniekiem, kas iesniegusi patvéruma pieteikumu pie dalibvalsts
robezas vai tas teritorija, kameér vigiem atlauts uzturéties dalib-
valsts teritorija ka patvéruma meklétajiem, ka arf uz vipu gimenes
locekliem, ja uz viniem attiecinams $ads patvéruma pieteikums
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.
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2. So direktivu nepieméro, ja dalibvalstu parstavniecibas iesniegta
prasiba péc diplomatiska vai teritoriala patvéruma.

3. So direktivu nepieméro, ja pieméro Padomes Direktivu
2001/55[EK (2001. gada 20. jalijs) par obligatajiem standartiem,
lai parvietoto personu masveida piepliduma gadijuma sniegtu
tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu
dalibvalstu palinus, uznemot 3adas personas un uznemoties ar to
saistitas sekas (1).

4. Dalibvalstis var izlemt par $is direktivas piemérosanu saistiba
ar procediiram, kuras tiek izmantotas, pienemot lémumus par
citada veida aizsardzibas pieteikumiem neka no Zenévas Konven-
cijas izrieto$a aizsardziba treSo valstu pilsoniem vai bezvalstnie-
kiem, kuri nav bégli.

4. pants

Labveligaki noteikumi

Dalibvalstis var ieviest vai saglabat labveligakus noteikumus tadu
patvéruma meklétaju un pieteikuma iesniedz&ju tuvu radinieku
uznemsanas nosacijumu joma, kas ir taja pasa dalibvalsti, ja tie ir
atkarigi no pieteikuma iesniedzgja, vai ari humanu apsvérumu dél,
ciktal $adi noteikumi ir saderigi ar 3o direktivu.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR UZNEMSANAS NOSACIJUMIEM

5. pants

Informacija

1. Dalibvalstis sapratiga termina, kas nav ilgaks ka piecpadsmit
dienas péc patvéruma pieteikuma iesniegSanas kompetentai iesta-
dei, informé patvéruma meklétajus par viniem pieskirtajiem
pabalstiem un saistibam, kadas viniem jaievéro attieciba uz
uzpemsanas nosacijumiem.

Dalibvalstis nodrosina, lai patvéruma meklétajiem sniegtu infor-
maciju par organizacijam vai personu grupam, kas nodrosina
noteiktu juridisko palidzibu, un organizacijam, kas varétu palidzét
vai informét vinus par pieejamajiem uznemsanas nosacijumiem,
tostarp veselibas apriipi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta noteikta informacija ir
sniegta rakstveida un, cik iespéjams, pieteikuma iesniedz€jam
saprotama valoda. Ja nepiecieSams, $o informaciju var sniegt arl
mutiski.

(") OVL212,7.8.2001., 12. Ipp.

6. pants

Dokumentacija

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tris dienas péc pieteikuma iesnieg-
$anas kompetentajai iestadei patvéruma meklétajam ir izsniegts
dokuments uz vina vai vinas varda, kas apliecina vina vai vinas
patvéruma meklétaja statusu vai liecina, ka vinam vai vinai atlauts
uzturéties dalibvalsts teritorija lidz vipa vai vinas pieteikuma
izskatiSanai.

Ja personai, kam 3ads dokuments izsniegts, nav atlauts parvieto-
ties visa vai dala no dalibvalsts teritorijas, dokumenta apliecina ari
$adu faktu.

2. Ja patvéruma meklétajs ir apcietinajuma, ka ari kamér izskata
patvéruma pieteikumu, kas iesniegts uz robezas, vai saistiba ar
procediiru, ar ko izlemyj, vai pieteikuma iesniedz&jam ir legalas tie-
sibas iecelot dalibvalsts teritorija, dalibvalsts var izslégt $a panta
piemérosanu. Ipasos gadijumos dalibvalstis, izskatot patvéruma
pieteikumu, var izsniegt pretendentiem cita veida liecibas, kas ir
lidzvértigas 1. punkta noteiktajam dokumentam.

3. Dokumentam, kas noteikts 1. punkta, nav jaapliecina patve-
ruma meklétdja persona.

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu
patvéruma meklétajiem 1. punkta noteikto dokumentu, kam
jabut derigam tik ilgi, kamér viniem atlauts uzturéties attiecigaja
dalibvalsti vai pie tas robezas.

5. Dalibvalstis var izsniegt patvéruma meklétajiem celojuma
dokumentu, ja radusies nopietni humani iemesli, kuru dé] viniem
nepiecie$ams biit cita valsti.

7. pants

Dzivesvieta un parvietoSanas briviba

1. Patvéruma meklétaji var brivi parvietoties vinus uznémusas
dalibvalsts teritorija vai apgabala, kadu $i dalibvalsts viniem $adam
nolikam noteikusi. Noteiktais apgabals neietekmé neatnemamo
privatas dzives jomu un ir pietickams, lai nodrosinatu pieeju
visiem pabalstiem saskana ar So direktivu.

2. Sabiedribas intere$u, sabiedriskas kartibas dé| vai, ja tas nepie-
cieSams, lai atri apstradatu un efektivi uzraudzitu patvéruma
meklétaja pieteikumu, dalibvalstis var izlemt jautdgjumu par pat-
veruma meklétaja dzivesvietu.

3. Ja nepiecie$ams, pieméram, legalu iemeslu vai sabiedriskas kar-
tibas dél, dalibvalstis var ieslodzit pieteikuma iesniedzéju kada
noteikta vieta saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.
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4. Dalibvalstis var nodrosinat uznemsanas materialos nosaciju-
mus, paredzot pieteikuma iesniedzéja faktisko dzivesvietu kada
ipasa vieta, kuru nosaka dalibvalstis. Sadu lemumu, kam var biit
visparigs raksturs, pienem individuali, un tas ir noteikts attiecigas
valsts tiesibu aktos.

5. Dalibvalstis nosaka iespéju pieskirt pieteikuma iesniedzéjiem
pagaidu atlauju atstat 2. un 4. punkta minéto dzivesvietu un/vai
1. punkta minéto noteikto apgabalu. Lémumus piepem indivi-
duali, objektivi un taisnigi, paskaidrojot iemeslus, ja lémums ir
negativs.

Pieteikuma iesniedzéjs neprasa atlauju, lai ieprieks noteiktos lai-
kos apmeklétu iestades un tiesas, ja vina vai vinas ieraSanas ir
nepiecieSama.

6. Dalibvalstis pieprasa, lai pieteikuma iesniedzgji informé kom-
petentas iestades par savu pasreiz€jo adresi un, cik driz vien iespé-
jams, pazino $adam iestadém par jebkuram izmainam adreseé.

8. pants

Gimenes

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai péc iespéjas
saglabatu to teritorija eso$ds gimenes vienotibu, ja attieciga
dalibvalsts apgada pieteikuma iesniedzgju ar majokli. Sadus
pasakumus isteno ar patvéruma mekletaja piekrisanu.

9. pants

Mediciniska parbaude

Dalibvalstis var pieprasit veikt pieteikuma iesniedz&ju medicinisko
parbaudi, pamatojot to ar sabiedribas veselibas interesém.

10. pants

Nepilngadigo skolosana un izglitoSana

1. Dalibvalstis garanté patvéruma meklétaju nepilngadigajiem
bérniem vai nepilngadigiem patvéruma meklétajiem izglitibas
iespgjas, ieverojot lidzigus nosacijumus ka uznémeéjas dalibvalsts
pilsoniem, kamér vini vai vinu vecaki faktiski nav izraiditi. Sadu
izglitibu var nodrosinat izmitinasanas centros.

Attieciga dalibvalsts var paredzét, ka 3adas izglitibas iespéja jaat-
tiecina tikai uz valsts izglitibas sistemu.

Nepilngadigie ir personas, kas ir jaunakas par taja dalibvalsti tie-
sibu akta noteikto pilngadibas vecumu, kura iesniegts vai ir izska-
tits patvéruma pieteikums. Dalibvalstis neliedz iespéju iegiit vidgjo
izglitibu tikai ta iemesla dé], ka nepilngadigais kluvis pilngadigs.

2. Iespgju izglitoties neatliek ilgak par trim meénesiem péc
datuma, kad nepilngadigais vai vina vecaki iesniegusi patvéruma

pieteikumu. Ja sniedz specialu izglitibu, minéto terminu, lai
nodrosinatu izglitibas iespéjas, var pagarinat lidz vienam gadam.

3. Ja 1. punkta noteiktas izglitibas iesp&jas nav iesp&jams nodro-
$inat nepilngadiga ipasas situacijas dél, dalibvalsts var piedavat
citas izglitibas iespgjas.

11. pants

Nodarbinatiba

1. Dalibvalstis nosaka laika posmu péc patvéruma pieteikuma
iesnieg8anas datuma, kura pieteikuma iesniedzéjam ir liegts iesais-
tities darba tirg.

2. Jaléemums pirmaja instancé nav pienemts vienu gadu péc pat-
véruma pieteikuma iesnieg$anas un ja $1 novélosanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzéja vainas dél, dalibvalstis dod atlauju preten-
dentam iesaistities darba tirgh saskana ar dalibvalstu paredzétiem
nosacijumiem.

3. Ja parasti procesa negativa Ilémuma parsiadzibai ir atlickosais
efekts, atlauju iesaistities darba tirgli parsiidzibas procediru laika
neatce], kameér ir pazinots negativs parsiidzibas [émums.

4. Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis var paredzét prieks-
rocibas ES pilsoniem un tadu valstu pilsoniem, kuras ir Noliguma
par Eiropas Ekonomikas zonu dalibnieces, ka ari tre$o valstu pil-
soniem, kas ir legali apmetusies uz dzivesvietu.

12. pants

Profesionalas apmacibas

Dalibvalstis var dot patvéruma meklétajiem iespéjas uz
profesionalo apmacibu neatkarigi no ta, vai vigpiem ir atlauts
iesaistities darba tirgi.

Profesionalo apmacibu iespéjas, kas saistitas ar darba ligumu,
atkarigas no apjoma, kada pieteikuma iesniedz&am atlauts
iesaistities darba tirghi saskana ar 11. pantu.

13. pants

Visparigie uznemsanas materialie nosacijumi un veselibas
apriipe

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgjiem, ja vini ies-
niedz patvéruma pieteikumus, ir pieejami materialie uznemsanas
nosacijumi.

2. Dalibvalstis piepem noteikumus par uznemsanas materiala-
jiem nosacijumiem, lai nodro$inatu pieteikuma iesniedzéju vese-
libas stavoklim atbilsto§u dzives limeni, kur§ spétu nodrosinat
vinu uzturésanos.
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Dalibvalstis nodrosina, ka personam ar Ipasam vajadzibam
saskana ar 17. pantu, ka ari attieciba uz minéto personu situaciju,
kuras ir apcietinajuma, ir nodrosinats nepiecieSamais dzives lime-
nis Tpasaja situacija.

3. Dalibvalstis var nodrosinat visus vai dalu no uznpemsanas
materialajiem nosacfjumiem un veselibas apripi ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjiem pasiem nav pietickamu lidzeklu, lai
nodroginatu savam veselibas stavoklim atbilstosu dzives limeni un
savu uzturésanos.

4. Dalibvalstis var prasit pieteikuma iesniedz&jiem apmaksat vai
dalgji apmaksat $aja direktiva noteikto materialo uznemsanas
nosacijumu un veselibas apriipes izmaksas saskana ar 3. punkta
noteikumiem, ja pieteikuma iesniedzgjiem ir pietickami lidzekli,
pieméram, ja vini zinamu laiku ir stradajusi.

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedzéjam laika, kad tika nodrosina-
tas pamatvajadzibas, ir bijusi pietickami lidzekli, lai segtu
uzpems$anas materialo nosacijumu un veselibas apriipes izmak-
sas, dalibvalstis var prasit, lai patvéruma meklétajs tas atmaksa.

5. Uznemsanas materialos nosacijumus var nodrosinat, sniedzot
tos natiira vai ka finansialus pabalstus, vai talonus, vai arT $adu
veidu kombinacijas.

Ja dalibvalstis nodroSina uznemsanas materialos nosacijumus
finansialu pabalstu vai talonu veida, to apméru nosaka saskana ar
$aja panta noteiktajiem principiem.

14. pants

UzpemsSanas materialo nosacijumu veidi

1. Ja majokli nodrosina natiira, tam jabat viena no turpmak
minétajiem veidiem vai to kombinacijam:

a) telpas, ko izmanto pieteikuma iesniedz&u izmitinasanai,
izskatot patvéruma pieteikumus, kas iesniegti uz robezas;

b) izmitinasanas centri, kas garanté atbilstosu dzives limeni;

¢) privatmajas, dzivokli, viesnicas vai citas telpas, kas pielagotas
pieteikuma iesniedzgju izmitinasanai.

2. Pieteikuma iesniedzgjiem, kas apgadati ar majokli saskana ar
1. punkta a), b) un ¢) apak$punktiem, dalibvalstis nodrosina:

a) gimenes dzives aizsardzibu;

b) iespgju sazinaties ar radiniekiem, juriskonsultiem, ka ar ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara béglu lietas
(UNCHR) parstavjiem un dalibvalstis atzitu nevalstisko orga-
nizaciju (NVO) parstavjiem.

Dalibvalstis pievér$ ipasu uzmanibu tam, lai noveérstu vardarbibu
1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajas telpas un izmitinasa-
nas centros.

3. Dalibvalstis nepiecieSamibas gadijuma nodrosina, ka pietei-
kuma iesniedz€ju nepilngadigos bérnus vai nepilngadigos pietei-
kuma iesniedz&jus izmitina kopa ar vecakiem vai pieaugusu gime-
nes locekli, kurs par viniem ir atbildigs saskana ar tiesibu aktu vai
parazu.

4. Dalibvalstis nodro$ina, lai pieteikuma iesniedzé&jus parvieto no
viena majokla uz citu vienigi nepiecieSamibas gadijuma. Dalibval-
stis nodrogina pieteikuma iesniedzgjiem iespéju pazinot saviem
juriskonsultiem par $adu parvietosanu un vinu jauno adresi.

5. Izmitinasanas centru darbinieki ir atbilstosi apmactiti un attie-
ciba uz informaciju, ko vini ieglist darba gaita, ir saistiti ar slepe-
nibas principu, ka tas noteikts attiecigas valsts tiesibu aktos.

6. Dalibvalstis var iesaistit pieteikuma iesniedzgjus centra mate-
rialo resursu un nematerialo dzives aspektu parvaldisana ar iemit-
niekus parstavosas padomdevéjas valdes vai padomes starpnieci-

bu.

7. Patveruma meklétaju juriskonsultiem vai advokatiem un
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara béglu lietas par-
stavjiem vai to izraudzitam un attieciga dalibvalsti atzitam neval-
stiskam organizacijam atlauj apmeklét centrus un citas izmitina-
Sanas vietas, lai sniegtu palidzibu minétajiem patvéruma
meklétajiem. Sadus apmeklgjumus var ierobezot vienigi, nemot
vera centra un izmitinasanas vietu, un patvéruma meklétaju dro-
Sibas apsvérumus.

8. Dalibvalstis iznémuma karta var noteikt izmainas uznemsanas
materidlajos nosacjjumos, kas atskiras no $aja panta paredzéta-
jiem, uz sapratigu laika posmu, kas ir iesp&jami iss, ja:

— nepiecieSams pieteikuma iesniedzéja ipaso vajadzibu sakotnéjs
novertéjums,

— $aja pantd noteiktie materialie nosacijumi nav pieejami
noteikta geografiska apvida,

— parasti pieejamas izvietoSanas iespé&jas uz laiku ir izsmeltas,

— patvéruma mekl&tajs ir apcietindgjuma vai ieslodzijuma robez-
posteni.

Sie atskirigie nosacijumi jebkura gadijuma nodrosina pamatvaja-

dzibas.

15. pants

Veselibas apriipe

1. Dalibvalstis nodrosina, lai pieteikuma iesniedzgji sanem nepie-
cieSsamo veselibas apriipi, kas ietver vismaz neatlickamo medici-
nisko palidzibu un slimibu primaro arstésanu.
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2. Dalibvalstis sniedz nepieciesamo medicinisko vai citu pali-
dzibu pieteikuma iesniedzgjiem ar ipasam vajadzibam.

1l NODALA

UZNEMSANAS NOSACT]UM}J PASLIKTINASANA VAI
ATTEIKSANA

16. pants

UzpemsSanas nosacijumu pasliktinasana vai atteikSana

1. Dalibvalstis var pasliktinat vai atteikt uznemsanas nosacijumus
$ados gadijumos:

a) ja patvéruma meklétajs:

— atstdj dzivesvietu, ko vinam noteikusi kompetenta iestade,
par to nepazinojot $§adai iestadei vai, ja tas ir prasits, bez
atlaujas, vai

— nepilda pienakumus par deklaréSanu vai informacijas
sniegsanu vai sapratiga termina, kas noteikts attiecigas
valsts tiesibu aktos, neierodas uz personigam intervijam
attieciba uz patvéruma procediru, vai

— jau ir iesniedzis patvéruma pieteikumu taja pasa dalibval-
sti.

Kad pieteikuma iesniedzgjs atrasts vai pats brivpratigi piesa-
kas kompetentajai iestadei, pienem attiecigi pamatotu lemumu
par dazu vai visu uznemsanas nosacjjumu atjaunosanu, nemot
véra pazusanas iemeslus;

b) ja pieteikuma iesniedzgjs slépis finansialus lidzeklus un tade]
nelikumigi sanémis pabalstu saistiba ar uznemsanas materia-
lajiem nosacjjumiem.

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedzgjam laika, kad tika nodro-
§inatas pamatvajadzibas, ir bijusi pietickami lidzekli, lai
apmaksatu uznemsanas materiadlo nosacjumu un veselibas
apriipes izmaksas, dalibvalstis var prasit, lai patvéruma mekle-
tajs tas atmaksa.

2. Dalibvalstis var atteikt nosacfjumu ievérosanu gadijumos, ja
patvéruma meklétajs nav pieradijis, ka patvéruma pieteikums
iesniegts praktiski iesp&jami isakaja laika péc ierasanas minétaja
dalibvalsti.

3. Dalibvalstis var noteikt sankcijas par nopietniem izmitinasa-
nas centru noteikumu parkapumiem, ka ari par vardarbigu uzve-

dibu.

4. Lemumus par uzpem$anas nosacijumu pasliktina§anu vai
atteikSanu vai 1., 2. un 3. punkta noteiktajam sankcijam pienem

individuali, objektivi un taisnigi, paskaidrojot iemeslus. Lemumu
pamata ir attiecigas personas ipasa situacija, jo seviski attieciba uz
17. panta noteiktajam personam, nemot véra proporcionalitates
principu. Dalibvalstis jebkura gadjjuma nodrosina neatlieckamo
medicinisko palidzibu.

5. Dalibvalstis nodrosina, lai uznemsanas materialos nosacijumus
nepasliktina vai neatteic lidz negativa lémuma pienemsanai.

IV NODALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ PERSONAM AR IPASAM
VAJADZIBAM

17. pants
Visparigais princips

1. Dalibvalstis savos tiesibu aktos, ar kuriem isteno II nodalas
noteikumus attieciba uz uznemsanas materialajiem nosacijumiem
un veselibas apriipi, nem véra $adu mazak aizsargatu personu ipa-
§as vajadzibas — nepilngadigie, nepilngadigie bez pavadibas, inva-
Iidi, veci cilveki, griitnieces, vientuli vecaki ar mazgadigiem bér-
niem un personas, kas parcietusas spidzinasanu, izvarosanu vai
cita veida nopietnu psihologisku, fizisku vai seksualu vardarbibu.

2. Sapanta 1. punkts attiecas tikai uz personam, kuru ipasas vaja-
dzibas noteiktas péc vinu stavokla individuala izveértéjuma.

18. pants
Nepilngadigie

1. Istenojot §is direktivas noteikumus attieciba uz nepilngadiga-
jiem, dalibvalstis pirmam kartam nem véra bérna intereses.

2. Dalibvalstis nodrosina iespé&ju sanemt rehabilitacijas pakalpo-
jumus nepilngadigajiem, kas cietusi no jebkada veida launprati-
gas izmanto$anas, neveéribas, ekspluatacijas, spidzinaSanas vai
cietsirdigas, necilvécigas un pazemojosas izturéSanas vai kas cie-
tusi brunotos konfliktos, un nodrosina, ka nepieciesamibas gadi-
juma ir paredzéta atbilstosa garigas veselibas aprape un kvalifi-
ceta konsultacija.

19. pants

Nepilngadigie bez pavadibas

1. Dalibvalstis péc iespéjas atrak veic pasakumus, lai nepavadi-
tiem nepilngadigajiem nodro$inatu nepiecieSamo parstavibu,
nodibinot likumigu aizbildnibu vai, ja vajadzigs, tadas organiza-
cijas parstavibu, kura ir atbildiga par nepilngadigo apriipi un lab-
klajibu, vai jebkadu citu atbilstosu parstavibu. Atbilstosas iesta-
des pastavigi veic situacijas novértéjumu.
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2. Nepavaditus nepilngadigos, kas iesniedz patvéruma pietei-
kumu, no briza, kad vini uznemti teritorija, lidz bridim, kad
viniem jaatstdj uzpéméja dalibvalsts, kura iesniegts patvéruma
pieteikums vai kur to izskata, izmitina:

a) kopa ar picaugusiem radiniekiem;
b) kopa ar audzugimen;
¢) izmitinaSanas centros, kur ir pasi apstakli nepilngadigajiem;

d) citds izmitinasanas vietas, kas piemérotas nepilngadigajiem.

Dalibvalstis var ievietot nepavaditus nepilngadigos, kas sasniegusi
16 vai vairak gadus, pieaugu$o patvéruma meklétaju izmitinasa-
nas centros.

Vienu vecaku bérnus, cik iespéjams, atstdj kopa, nemot véra attie-
ciga bérna intereses un seviski vina vai vinas vecumu un brieduma
pakapi. Nepavaditu nepilngadigo dzivesvietas mainas ierobezo
lidz minimumam.

3. Aizsargajot nepavadita nepilngadiga intereses, dalibvalstis cen-
Sas péc iespéjas atrak sameklét vina vai vinas gimenes locek]us. Ja
ir apdraudéta nepilngadiga vai arf vina vai vipas tuvu radinieku
dziviba vai veseliba, seviski, ja vini palikusi izcelsmes zemé, jart-
pé&jas, lai informacija par $adam personam savaktu, apstradatu un
parsatitu ka konfidencialu, lai izvairitos no apdraud&juma vinu
drogibai.

4. Darbinieki, kas strada ar nepavaditiem nepilngadigajiem, ir vai
tiks atbilstosi apmactiti attieciba uz vinu vajadzibam un attieciba
uz informaciju, ko vini iegiist darba gaita, ir saistiti ar slepenibas
principu, ka tas noteikts attiecigas valsts tiesibu aktos.

20. pants

Spidzinasanas un vardarbibas upuri

Dalibvalstis nodrosina, lai nepiecieSamibas gadjjuma personam,
kas parcietusas spidzinasanu, izvaroSanu vai citu nopietnu
vardarbibu, sniedz nepiecieSamo veselibas traucéjumu arstéanu,
kas radusies minéto darbibu dél.

V NODALA

PARSUDZESANA

21. pants

Parsadzibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka negativus 1émumus par pabalstu
pieskirsanu saskana ar 3o direktivu vai lémumus, kas pienemti
saskana ar 7. pantu, kuri individuali ietekmé patvéruma mekléta-
jus, var parstidzét saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktos noteikto
procediiru. Vismaz pédéja instancé nodroina parsadzibas iespéju
vai lietas parskatiSanu tiesas iestade.

2. Procediiras par juridiskas palidzibas pieejamibu $adas lietas
nosaka attiecigas valsts tiesibu aktos.

VI NODALA

DARBIBAS UZNEMSANAS S!STEMAS EFEKTIVITATES
UZLABOSANAI

22. pants

Sadarbiba

Dalibvalstis regulari sniedz Komisijai informaciju par datiem
attieciba uz tadu personu skaitu, kam nodro$ina uzpemsanas
nosacijumus, sadalijuma pa dzimumiem un vecumiem, un sniedz
pilnu informaciju par 6. panta noteikto dokumentu veidu,
nosaukumu un formatu.

23. pants

Vadiba, uzraudziba un kontroles sistéma

Dalibvalstis, nemot véra to konstitucionalo iekartu, nodrosina, ka
ir noteikta pienaciga uzpemsanas nosacijumu limena vadiba,
uzraudziba un kontrole.

24. pants

Darbinieki un lidzekli

1. Dalibvalstis veic atbilstosus pasakumus, lai nodro$inatu, ka
iestades un citas organizacijas, kas isteno $o direktivu, sapemtu
nepiecieSamas pamatapmacibas attieciba uz abu dzimumu pietei-
kumu iesniedzéju vajadzibam.

2. Dalibvalstis pieskir nepiecieSamos lidzeklus attieciba uz tiesibu
aktiem, kas ieviesti, lai istenotu o direktivu.

VII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants
Zinojumi

Komisija lidz 2006. gada 6. augustam zino Eiropas Parlamentam
un Padomei par $§is direktivas pieméroSanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Dalibvalstis lidz 2006. gada 6. februarim nostta Komisijai visu
nepieciesamo informaciju zinojuma sagatavo$anai, tostarp
22. panta paredzétos statistikas datus.

Péc zinojuma iesniegdanas vismaz reizi piecos gados Komisija
zino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is direktivas
piemérosanu.
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26. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2005. gada 6. februarim stajas spéka norma-
tivie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direkti-
vas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis nosaka $adus noteikumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.

Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai tiesibu aktu redakcijas, ko
tas pienem joma, uz ko attiecas $1 direktiva.

27. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

28. pants

Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu.

Briselé, 2003. gada 27. janvari
Padomes varda —
priekssedetajs

G. PAPANDREOU



